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Qu'est-ce que c'est?

Systeme scellé, completement fermé
(conditions anaérobies)

Utiliser pour traiter et décomposer les résidus
organiques

Utiliser pour produire des engrais, énergie,

assainissement de I'environnement ‘
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- biodigestor

- zonas de raizes

- lagos de peixes e macréfitas
- producao de adubo

- cultivo
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lago de peixes

Vantagens:

- Colabora na despoluicao de 4gua, solo e ar;

- Reduz custo com redes para deslocamento de dejetos;
- Gera trabalho com mao-de-obra local;

- Baixo custo.

Resultado final do Biossistema (BSI):
Produz energia, faz saneamento, protege o ambiente, fortalece agricultura.

www.oia.org.br @JInstituto Ambiental



Exemples d utilisation de
biodigesteurs
Avec toilettes normales d’eau
Avec toilettes portables sans eau

Avec toilettes céramiques sans eau




iodigesteur avec toilettes

normales




Biodigesteur avec toilettes
portables
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Biodigesteur avec Toilettes sans
eau




Utilisation de Biogaz, eau et biossolide

e Les cuisines conventionnelles

e Lieu de sechage et d’illumination

 Génératrice d’éléctricité

e Eau avec nutriments (engrais), pour
croissance

e Création de pepiniere pour plus de biomasse

e Ré-éducaction de I'environnement
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Main d oeuvre, materiaux et bénéficiaires locaux

O lnstituto Ambiental




Utilisation directe
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Trois (3) Différents modeles de
génératrices pour le biogaz
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FACULDADE DE SAUDE E MEO AMBIENTE
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FACULDADE DE SAUDE E MEO AMBIENTE
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SRAEA

UDE E MEIO AMBIENTE

Resultados monitoramento do biogas gerado no biodigestor
Composicao Quimica do Biogas (%)

Compostos Quimicos
19/05/08 28/05/08 12/06/08 Média

CO2 (didxido de carbono) 8,320 11,470 6,899 8,896
H2S (sulfeto de hidrogénio) 0,000 0,069 0,000 0,023
H2 (hidrogénio) 0,000 0,000 0,000 0,000
02 (oxigénio) 3,630 1,900 5,462 3,664
N2 (nitrogénio) 12,120 9,266 18,199 13,215
CH4 (metano) 75,870 77,295 69,430 74,198
CO (mondxido de carbono) 0,000 0,000 0,000 0,000
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Entretien

Flux d’eau est néfaste dans le tuyau du biogaz

_'oxygene aussi est néfaste dans le tuyau de
niogaz et ne doit jamais étre dans le
niodigesteur
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Entretien

e Flux d'eau

Stocks d'eau doit-étre suffisante

|'eau dans la chaudiere de toilettes
nterruption dans les toilettes

Fuites d'eau dans les toilettes couplées
nterruption dans les tubes qui relient les
toilettes a biodigesteur

Biodigesteur :zone pour les racines, les plantes
Lacs

Croissance plantes aquatiques, algues ‘
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Entretien

Collecte des biosolides

Traitement des biosolides

Le compostage des biosolides

Le compostage de plantes aquatiques

L'utilisation de biosolides
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Large scale dissemination;
setting the scope
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Nous n'avons pas besoin d'inventer des communautés humaines durables a partir de
zéro, mais nous pouvons les modéliser fondée sur les écosystemes naturels, qui sont
des collectivités durables de plantes, d'animaux et de microorganismes.

Le premier principe de la conception écologique, c'est les «déchets = nourriture ». Le
conflit majeur entre I'écologie et I'économie, découle du fait que les écosystemes
naturels sont de nature cyclique, ne génerent pas tout excédent résiduel, alors que
nos systemes industriels sont linéaires, qui produisent des déchets dans la production
et de consommation . fritjof capra



Acceptation Sociale

Sensibilisation

— Brigade de Protection Communautaire (BPK)

(Projet Viva Rio: Brigade formée d’ agents de la communauté qui recoivent
plusieurs formations)

Inclusion de la population haitienne dans la production et
construction des biodigesteurs
— La propre communauté fait le « marketing » du biodigesteur

Contact avec les leaders communautaires

- lls prennent la décision sur la localisation des toilettes,
biodigesteurs etc.

Maintenance et sensibilisation a I’hygiéne / choléra
— 2 personnes pour chaque groupe de 10 toilettes
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